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SZAFIR*, TEATR KOMEDJA JANINA OWCZARSKA Fot. St. Brzozowski

Negliz z rozowej fulgurante, narzucenie ze srebrnej koronki obramowanej skunksami
(wykonany w pracowni G, Zmigrydera)




PANI
A CH VA - P A NI,

Redaktor ., Pani" przypomina mi takiego nieszczesliwego meza, do kidrego modna iona ma wieczyste
pretensje na temat z Boy'a: ,Ona mu wypruwa flaki: bo ty zawsze jestes takil..."

— Malo kto u nas bywa... nikogo nie zaprosisz... Tu bal, tam towarzystwo, a u mnie nikt... Co ty scbie
wreszcie myslisz... Jestem taka ,,Pani*, jak inne, jezeli nie lepsza... Mdglbys przecie kogo przyprowadzié...

Biedny czlowiek idzie tedy do takiego, ,co ma teke" i ,pewnie jaki$ drobiazg w tlece, i rozpoczyna
rzewngq, tkliwg, placzliwg, smulng pite w tonacji:

— Moja , Pani* prosi paniq, aby pani, prosze pani, napisata co$ do ,Pani"...

Poniewaz djalog odbywa sie w narzeczu meskiem, wyglada to tak:

— Czy nie mdglby Pan wejs¢ w blizszy stosunek z mojq ., Panig"?

— To zalezy, ile ,Pani“ placi...

Djalog ten wyglada zgota cynicznie i haniebnie podejrzanie dla kogos, kio stucha z boku i nie styszy cudzystowdw.

Wchodzi sie jednak w blizszy stosunek z ,Paniq”, aby jej uprzyjemnié zZycie, z czego si¢ rodzi maluthi
Feljetonik, dziecigtko milte i zazwyczaj glupiuthie, kidre samo nie wie, czego chce i jedno ma niesamowite
przyzwyczajenie, oto ujrzawszy odkryty dekolt, zawsze, dziecinnym zwyczajem, sigga r¢kq tam, gdzie nie trzeba.
Dziecinne te igraszki majg wiele wdzigku.

Do ,Pani* powinno si¢ pisaé o pani, czyli wyrazajqc si¢ 'z ohydng trywialnoscig: o kobiecie. Tego
uczynié nie moge, gdyz jestem zonaty, przeto wszystko, co mdglbym napisaé o ,kobiecie" — napisane byloby pod
presjg ze szkodq dla objektywizmu; poza tem jestem krytykiem teatralnym, wiec czlowiekiem chorym na rozlanie
26dci, — w iym za$ stanie do wytwornej pani zblizaé sie nie nalezy. Co zdolaloby zainiteresowad kobiele,
to z pewnoscig male obchodzi ,Paniq“. Sprawa tedy z pisaniem dla ,Pani* jest cigzka, trzebaby bowiem pisaé
dla niej perfumg na wstqzce, na co szkoda czasu i atlasu. Przepis na feljeton dla ,Pani* powinien wygledaé
tak: ubié pianke z kilku iaj, uirzeé¢ dwa duly usmiechéw, dodaé pdét kilograma plotek, kilka platéw rézy, butelke
koniaku, tysigc papieroséw, dwa tuziny westchnieri i kropelke airamentu. Jest lo jednak przepis tak trudny i tak
kosztowny, ze byle kto pozwolié sobie na to nie moze... Z drugiej za$ strony ofiarowanie ,Pani* dwdch serdelkéw
i jednego skrzywionego usmiechu jest nieprzyzwoitosciq, stusznie pigtnowanq w ksigzce o obyczajach towarzyskich.

Nie umialbym réwniez napisaé o tem, co w , Pani* jest dzialem przemoznym: o sukni kobiecej. Poglad mdj bo-
wiem na tresé glebokiego tego zagadnienia jest bardzo tresciwy. Suknia , Pani“ jest to para marmurowych, jedrnych piersi
i ponizej plat kolorowego materjalu. Pierwsza z tych dwdch czesci skfadowych jest stanowezo w calosci wazniejsza.

Poniewaz z kazdej stronicy ,Pani* usmiecha sie jakas mifa twarzyczka akterska, moznaby od biedy zajqé
si¢ tym wdzigcznym i narézowanym ftematem, i napisaé Sliczne studjum p. t. ,Zwyczaje i obyczaje aktorek”,
studjum réwnie zajimujqce naukowo, jak traktat W. Boelschego O rozmnazaniu sie solitera”. Temat ten jednakze
jest jalowy, aktorka bowiem nie jest ani ,panig”, ani ,kobietq". Paniq nie jest dlatego, Ze pracuje sama na swoje
utrzymanie, co jest w sferach rafinowanie wytwornych rzeczq mocno w zlym tonie; kobielg zas nie jest z wielu
powoddw. Aktorka czyni wszystho w swoim czasie — kobieta nigdy. Aktorka nie moze si¢ nigdy spézZnié —
kobieta zawsze. Aktorka musi méwié zawsze do rzeczy — kobieta rzadko. Aktorka po sto razy powtlarza w roli
doslownie to samo — kobiela, dwa razy mowigc o tem samem, powie trzy razy indaczej. Aktorka kocha na scenie
falszywie, w zyciu prawdziwie — kobieta zawsze falszywie. Aktorka gra komedje tylko wieczorem — kobiela od
rana do nocy i od nocy do rana. Ten zas drobny szczegél, ze aktorka ubiera si¢ zawsze na kredyt i kobieta
takze si¢ ubiera na kredyt, Zadnego podobieristwa nie dowodzi.

Inne sq jeszcze podobierstwa, bo i aklorka i kobieta nigdy sie nie starzejqg, na to jednak, jako na objaw
zupelnie naturalny, uwagi zwracaé nie nalezy.

Moznaby, ale juz w najczarniejszej rozpaczy, poruszyé jakis temat literacki, niestely, jest lo temat zbyt
chudy, bo wymdwiwszy ze slodyczq stowo: , Tagore” — rozwiqzalo si¢ dla ,,Pani* wszystkie zagadnienia literatury
i sztuki. Feljeton o taricu méglbym napisaé jedynie z pomocqg swietego Wita, — sam nie poirafie.

: Jasnem jest tedy, ze niczego wlasciwie nie umiem napisaé dla pieknej ,Pani*. Z ,Panig" mozna
zgrzeszyé, pisanie jednak do niej, lub o niej, jest rzeczq znacznie trudniejszq. Olo jesl rozwigzanie sprawy.
(»Rozwigzanie" rozumieé nalezy nie tak, jak ,pani* mysli...)

Moge wiec slicznej ,,Pani* przestaé najmilszy usmiech i ucalowaé jqg — w okladke, tak bardzo kolorowo
namalowang, jak jej twarzyczka.

— Wszystko jest namalowane! — rzekt raz warjat, ktéremu wrécit rozum.

Teraz tylko strach mnie bierze, ze za dwa tygodnie przyjdzie do mnie znéw blady cier ,Pani" — jej
ksigze-matzonek, jej redaktor, i rozpocznie swdj jek:

— Moja ,,Pani* prosi panig, aby pani...

Zginie ten czlowiek na miejscu, ugodzony w leb feljetonem.

KORNEL MAKUSZYNSKI




Pani oezy sj niespokojne —

sa niespokojne — jak morskie fale.
Pani oczy nie widza zbliska —

sq zapatrzone w obloczne dale —

Pani oczy sg tak dalekie —

sg tak dalekie — jak gwiazdy dwie.
W Pani oczach wyczytaé¢ moge
tylko te stowa: Nigdy i Nie.

Pani oczy sa tak glebokie,

tak glebokie — jak dwa jeziora:

Na dnie ich mieszka Pani dusza,
dusza samotna wiecznie i chora — —

A gdy Pani przesloni rzesa
te niespokojne i smutne oczy —
to sie w pokoju robi ciemno,

wazystko szarzeje nagle — 1 mroezy...

Pani rece o diugich palcach

sa tak wysmukle i rasowe.

Pani rece s3 chyba po to,

by sie mnie énily w noce majowe — —

Pani rece po to sa chybs,
by piescily serca i kwiaty,
i by w pieszczocie tej mistycznej
bielg skrywaly r6z szkarlaty — —

Pani rece sa snem Beardsley'a,
tak sa nerwowe i draznigce —
Sa jak marzenie me o Pani:

biate — strzeliste — i pachngce — —

Pani rece sa jak relikwje
w milezeniu swiatyn podziwiane.
Cealujac konce Pani palcow —

jak Hostje z nich przyjmuje prang...

Pani usta sa jak rozkwitle
w majowe rano swieze roze,
=5 tak czerwone i plomienne —

sq niby: serce w minjaturze — —

N

N I

Pani wargi sa tak zmyslowe,

sa tak zmyslowe jak brzoskwinie.
Pewno gdy niemi Pani dotknie,

to w glowie szumi jak po winie...

Pani usta sa niby rana,

zadana zgdlem pocalunku,

sam Eros chyba Panig zranit

w porywie szalu — bez frasunku — —

Kto ze smiertelnych ust tych dotknie,
kto je zapali i rozkrasi —

ten zginie chyba — lecz pozaru

ust tych plonacych juz nie zgasi — —

Pani jest cala taka inna,

tak niepodobna do nikogo.
Pani chyba nie jest kobietg:
kobiety takie byc nie mogs...

A jednsk tyle kobiecosei
jest w Pani ruchach i usmiechu —
Izolda — Pani jest w mifosdei,

i Marja Magdalena — w ‘grzechu — —

Pani jest cala zywcem wzigta
gdzies z japonskiego drzeworytu:
taka jest Pani smukla w linji —
stworzona tylko dla zachwytu — —

Pelna prostoty i harmonji,

w rytm wspolczesnosci oblakanczy
wtioczona gwaltem — Pani soba

jest wowezas moze — kiedy tanczy...

Takq widzialem Panig wtedy,
kiedy siedzialem przy stoliku,
na ktorym wiedly zolte réze

w tym szafirowym wazoniku —

| widzac wowezas tylko Pania —
nie wiem -— czy zjawe, czy kobiete —
czulem ze obok zdlte roze

ronily platki na serwete...
XAWERY GLINKA

.

Hys, Zaruba
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P AN I

PRELEKCJA O TANCU

W wieczor Sylwestrowy przyjaciel moj, profesor, zebral w jedynym pokoiku, w ktérym jeszcze
nie tanczono, tfum zlozony co najmniej z trzech oséb, nalal nam szampana do wysmuklych kielichow
1 rozpoczal prelekcje temi slowy: _

Szanowni sluchacze! Na wstepie zaznaczyé musze, ze wedle moich obserwacy) najdluze) zyje
na swiecie Glupstwo. W tej rodzinie wypadki $mierci sa nader rzadkie, kazdy Idjotyzm trwa przez wieki
cale i zaden bakcyl sie go nie ima. Mimo bajecznych postepow wiedzy, mimo niezwyklych odkryé
w nauce o kosmosie, mamy i dzi§ jeszcze chmary astrologéw, ktérzy wyglaszaja odczyty publiczne
i ciesza sie doskonalem zdrowiem. Mimo wszelkich zdobyczy chirurgiji, biologji, terapiji — posiadamy i dzis
jeszcze cale bandy znachoréw i owczarzy, ktorym powodzi sie swietnie. Kto chce byé prawdziwie
niesmiertelny, niech wymysli jaki potworny absurd, a moze byé pewien, ze nawet po wiekach dwudziestu
gdzies tam, kiedys, jego nonsens w kims odzyje i zakwitnie na podziw. Znikome i $miertelne sa tylko
rzeczy madre i piekne. Dlatego wlasnie wyszla z uzycia chlamida grecka i dlatego zastapilismy ja
frakiem. Dlatego tez nikt z nas dzisiaj nie nosi wzorzystego turbanu na glowie, nakrywa natomiast
chetnie lysine idjotycznym melonem. _

Jezeli taniec, drodzy przyjaciele, w czasach nowszych zamiera, jezeli stal sie zjawiskiem rzadkiem
i niepospolitem, jezeli ogladamy go tylko w okazjach specjalnych — na scenie, na balu —nie wyprowa-
dzajcie stad blednego wniosku, kochani moi, ze jest to rozrywka glupia. Gdyby byl rozrywka glupis,
ogladalibyémy go codzien na kazdym rogu ulicy, w kazdej kawiarni i na kazdem zebraniu przedwyborczem.

Taniec odegral wielka role w dziejach ludzkosci i zebysémy go tak wykreslili raptem z kart
historji — kto wie, czy Napoleon Wielki bylby taki wielki, czy Juljusz Cezar przyszedlby wogole na swiat
i czy Krzysztof Kolumb chcialby odkryé Ameryke.

Niestety! to, na co patrzymy dzisiaj, jest marnem zjawiskiem szczatkowem, niklem echem swietnych
czas6w minionych, parodja, pusta forma, przystosowana jedynie do celéow matrymonjalnych. Poniewaz
pan Emil w tloku zycia wielkomiejskiego nigdzie juz nie moze byé sam na sam z panna Monika, chwyta
wiec ja poprostu wpol, prowadzi na wywoskowana posadzke i mowi w takt melodji ,0, bajadero“: —
Kocham pania od pierwszego wejrzenia, raz, dwa, trzy. Pracuje w ministerjum robot publicznych,
prawa nozkal Gdyby pani chciala los swoj polaczyé z moim, boczna figura, korpusik lekko, przegiecie,
szczeécie moje nie mialoby granic ani od wschodu, ani od zachodu, ewolucja, obrot. Gdybym maogl
posiasé na zawsze reke, ktora pani zlozyla na mojej lopatce, duze kroki z przykucaniem, kupitbym trzy
pokoie z kuchnia na Solcu. W tem mieszkaniu troche sufit zacieka i troche straszy, mianowicie nieboszczka
babka poprzedniego lokatora zjawia sie w juppe's-culottach i rzuca rondlami, ale gniazdko nasze —
przyciskamy sie do siebie, odsuwajac lewa noge.. opromienilibyémy uczuciem i wytapetowali na nowo,
pas foxtrottowe... raz, dwa, raz, tempo.

Jakze daleko jestesmy tu, szanowni sluchacze, od czasow, kiedy taniec towarzyszy! nieodmiennie
kazdemu wielkiemu faktowi przelomowemu, kazdemu wypadkowi w zyciu gromad ludzkich. Pamietacie?

llekroé¢ sedziwy wodz plemienia Inkaséw postanawial po namysle w pien wyciaé i oskalpowaé
sasiednie plemie Irokezow, zbieral lud swoéj —najbardziej zgrzybialych starcow i najczcigodniejsze
matrony — do kupy, zapalal ogniska i puszczal sie w tan zawrotny, podspiewujac sobie cos w rodzaju:
,0, Bimbolo®, tudziez: ,kazda panna tanczy shimmy®“.

A dzis? Nudne polemiki w prasie, walki, napady, klétnie, odezwy... Bez wdzieku, bez rytmow
muzycznych, bez podrygow wesolych. Czy slyszal kto kiedy, zeby prowodyr naszych enpepeperéw wypo-
wiedzial walke luendepekom, wykonywajac przytem na trybunie wiecowej sambo albo bostona? Czy
czytal kto kiedy komunikat dyrekcji: dzié — w odpowiedzi na napasci prasowe panéw recenzentéw —
kierownik literacki Teatru Sredniego wykona przed rozpoczeciem sztuki pas de fleurs, pas redoublé, rag-
time'a i taniec wéréd mieczow? Czy byl wypadek, zeby zwiazek autoréw dramatycznych, protestujac
przeciwko uszczypliwym krytykom po gazetach, ujawszy sie za rece, tanczyl kontredansa — z czcigodnym
prezesem swoim na czele? Czy zdarzylo sie kiedy za dni naszych, zeby dziennikarz — zamiast pisaé
dlugi artykul, naszpikowany obelzywemi wyrazami i wycieczkami osobistemi — wycinal poprostu polke
w lewo, albo tramblantke ,z fifem®, przytupujac tu i owdzie, i podépiewunjac dzis-dzis-dzis?

Nie, szanowni sluchacze moi. Piekne obyczaje gina tak jak piekne mody. Zycie jest coraz
smutniejsze 1 brzydsze,

Tu wychylilismy z profesorem jeszcze jeden kieliszek wina, poczem swiadomosé moja przygasla
na czas dluzszy.

BRUNO WINAWER



Rys, M. Snizek

JAKZE NUDNE SA TE BALE!

Suknia drapowana z zielonej fulgurante, haftowana srebrem, Plaszez z gniecionej zlotej lamy, kolnierz i obramowanie
dé! ze srebrnej koronki. z soboli i pas przez plecy z czarnego velouru.




PANI

MODA A KARNAWAL

Dwa sa wielkie événements
w roku dla pan: karnawal i wy-
jazd na lato. Wokol nich grupuja
si¢ wysilki mody, powstaja nowe
ideje, aby da¢ wyraz zdecydowany
dopiero w kreacji karnawalowej
lub w lekkiej, ,slonecznej” sukni
letniej.

Tak tez stalo sie i w tym ro-
ku. Skrzetnie zebrano szczegél
po szczegodle roku ubieglego, nie
poniechano nawet elementu—po-
litycznego. Bo oto ,kwestja cie-
snin“ dala asumpt do zuzytkowa-
nia w modzie motywow a la tur-
que. Turkomanja nie pierwszy
raz zreszta wywiera wplyw na
stroje niewiescie. Szed! od
Wschodujuzniejednokrot-
nie ten dziwnie necacy
egzotyzm, odkad wlasnie
Turcja stala sie ,chorym
czlowiekiem Europy“ i
ewentualny spadek po niej
odbieral sen ambitnym me-
zom stanu nad Newa, Du-
najem, Sekwana, czy Ta-
miza.

U nas, w Polsce,
Wschéd przewazne pietno
polozyl na strojach. Dawal
on, obok kroju szat, prze-
dewszystkiem materjaly,
wiec owe bezcenne ada-
maszki i zlotoglowia. Stam-
tad tez bierze swoj po-
czatek cyzelatorstwo klej-
notéw, guzow, spinek, ma-
neli, naszyjnikéw, zausz-
nic i t. d. Nie dal sie nawet
tak fatwo wyprzeé¢ Wschad
ani Bony wloskim naka-
zom, ani Marysienki fran-
cuskim kaprysom i, rzec
mozna, az do Sasow wy-
trwale utrzymywal sie
w strojach bialoglowy. Po-
tem dopiero przyszla Fran-
cja Ludwikow, ale i tam,
ilez juz turkomanstwa
dzieki polityce dworu!

Ale — prawda! Pisze
przeciez o karnawale, a nie
traktat historyczny o mo-
dzie. Prosze mi wybaczyé
i pozwoli¢ zarazem na
jeszcze jedno male zbo-
czenie od tematu. Obok
Tureji widzimy bowiem
w modzie obecnej jeszcze
znamie innej narodowosci,
mianowicie — Hiszpanji.
Oto powraca koronka
w ilosci dawno juz nie-

Model G. Zmigrydera

widzianej, w deseniach, a na-
wet barwach najwymyslniejszych.

Od Bosforu wiec — po Gi-
braltar!

Wieki cale — szanowne pa-
nie — prosze tylko pomyéleé] —
cale wieki patrza na was, tancza-
ce shimmy, bostona czy innego
trotta.

I c6z z tego? Mozna tak prze-
tanczy¢ w gibkich przeginaniach
sie kazda noc w karnawale, prze-
sypiaé dnie terazniejszosci, ktore,
jezeli nie szare 1 nieciekawe,
sa przeciez niejednokrotnie zbyt
przykre,

Toaleta balowa z crépe satin fraise, tkanej w srebrne pasy;

podbicie i kwiat ze srebrnej lamy.

Rys. T. Gronowski

Tanczmy wiec, dopdki noc
diugal

Niech rozblysna mnogie $wia-
t!a zyrandoli i rozpalg miljar-
dy skier na sukniach, zasianych
paciorkami, cekinami, klejnotami,
na sukniach az ciezkich od su-
tego pailletowania. Niech zakwit-
na sale balowe egzotycznemi bar-
wami Wschodu, kwiatami haftow
przedziwnych, owijajacemi wy-
smukle postacie legenda Bagdadu.
Niech wéréd dzikich gwizdéw jazz-
bandu rozwina sie bez szmeru sny
koronkowe, pachnace sny Sewilli.

Karnawal tego roku dostal
naprawde kolorystycznego szalu;
pomieszal blaski “ zlota,
srebra i klejnotow z wszel-
kiemi mozliwemi barwami.
Moze zreszta niektére da-
rzy wieksza miloscia, wy-
rozniajac je zaszczytnie —
jest to vert veronase
w kombinacji z srebrem.

Kroj sukien nie zmienil
sie, takze materjaly, od
krep poczawszy, poprzez
wszelkiego rodzaju broka-
ty i lamy — na aksamicie
skonczywszy, daja nieby-
wala potad swobode wy-
boru. Caly jednak trud
oryginalnosci spoczal na
wywolywaniu efektéow ze-
wnetrznych. Mozolne na-
szycia paciorkowe, czy gra
barw—oto niby wszystko.
Ale tu wlasnie pomyslo-
wos¢ ma pole do popisu,
tu dopiero artyzm odezwaé
sie moze decydujaco. Cale
legjony artystow poszly
tez teraz w stuzbe krolew-
ska mody. Pracowicie wy-
sila sie duch tworczy na
owe stylizowane desenie,
na arabeski, przeradzajace
sie z futurystycznych oma-
mien w poprawny rysunek
lub w egzaltacje wscho-
dnia.

Klasyczna draperja
sukni przyjmuje na sie
pokornie cala flore i faune
z nad Eufratu i Tygrysu
a stylowosé Drugiego Ce-
sarstwa nie gardzi koron-
kowa hiszpanska mantyla.
Jednakze, mimo wszystko,
istnieje jeden niezmienny
kanon mody, nieujety
wprawdzie w zadna defi-
nicje, ale podswiadomie



Modele Gustaws Zmigryders

Rys. T. Gronowski

a) Suknia zlota pailletowana z piérem malinowem. &) Suknia pélstylowa z popielatej georgetty, falbanki obramowane srebrng lama,

stanik z takiej samej lamy przetvkanej fraise kwiatami.

¢) Brokat zélty ze srebrem, drapowany i podpiety z boku ezarnem piérem.

d) Suknia z zielonej brokateli, podpieta, zprzodu klamrg brylantowa, dwa skrzydla z zielonej georgetty, przytrzymane brylantowemi

wyczuty: smak. To jest wlasnie
6w ,puklerz mocny“, chroniacy
kobiete przed najwiekszym grze-
chem: komizmem. Nie kazdej
bowiem pani wolno by¢ smiala, nie
kazdej jest do twarzy w ekstra-
wagancji. Niezliczone jednak sa
odcienie mody, trzeba tylko umieé
wybieraé, albo pozwolié zastapi¢
sie w tem krawcowej.

[$¢ na bal — to znaczy wy-
gladaé pieknie od stop do glowy.
To znaczy takze — przepraszam

sznurami

za niedyskrecje — mieé wykwint-
na i odpowiednia bielizne. Trze-
ba ja bowiem zastosowaé umie-
jetnie do .dekoltu sukni i do ca-
lego jej kroju obcistego czy lu-
inego. A — entre nous soit dit—
ilez to razy nieposluszna koszul-
ka, lub, co gorsza, jej nienazbyt
cienka koronka — szpetnie zdra-
dzaja powierzchowna tylko ele-
gancje.

Bawié sie w karnawale—to zna-
czy poswiecié¢ sie sobie, A wiec
byé na strazy swej cery, wliosow,
reki, nogi. Ach, zwlaszcza tej
najbardziej, gdyz jej to jest prze-
dewszystkiem mozolna acz ocho-
cza sluzba karnawalowa. Musi
wiec by¢ pantofelek ladny ale
i wygodny. A najwazniejszy to juz
obcas. Powinien on byé dobrze
umieszezony, nie idacy wtyl ani
naprzéd, bron Boze, wykrzywiony.

Uwagi powyzsze zdaja sie ro-
zumieé¢ same przez sie, a jednak

tak czesto sie je bagatelizuje,
zwlaszcza u nas, gdzie duzo jest
niewymuszonej bezposredniosci
w oddawaniu sie zabawie a nieco
za malo uwzglednia sie estetyke
zewnetrzng.

Tak, nie jest latwo byé piek-
nal Mimo, ze pracuja na wasza
urode miljony ludzi, ze najro-
zmaitsze Fausty wysilaja sie na
eliksiry wasze] mlodosci, jeszcze
1 wy same musicie szczegolowo
przemyslaé, dobieraé, przymie-
rzaé, zmieniaé, poprawiac i ukry-
wac.,

Ale gdy rozblysna mnogie
swiatla na sali balowej, jakze
wielkie jest zwyciestwo tych, kto-
rych pieknosé jest nietylko zaslu-
ga przyrody!
NIN4

oy




PANI

HISTORYA O GALANCIE BARZO OBRAZLIWYM Y DAMIE WIELDZE DUFNE]

Kleknat galan z kwieciem wpodle damy, nie-
byleyakiey y godney, y taki dyszkur mitosny rozpoczat:

— Respektuye cie, pani, y miluye barzo...

— Nie wiere ci, panie, iako wam wszystkim
mezczyznom wiary Zadney nie daye. Kazdy tak po-
wiada, bo ino chce niewiesciego poharibienia, Wiecey
w was wydwarzania, nizli mifosci szezyrey. —

Odrzecze dama, wiedzqc, iz galan wogéle na
amory iest barzo fasy y na stronie bu rozkoszy mito-
snice ma rozne.

(
\
e
A

Galan, mnimajgc, ize dama nie potrafi iuz mu
sie opieraé, iako ze plonie ku niemu sielnie, barziey
sie ku niey zblizyl:

— Nie pozwole, aby ze mnq tak poczynano!
Nie pozwole podaé sie w ostawe! — krzyknie dama
y cofnie calg rzecz swoya od galana barzo wstecz.

Galan nie wiedzial iuz: czy dama godna iest
i skromna, czy rozwigzta y tylko zen dworuygca.
»Fatyge sobie czynie calbiem na darmo!— pomyslal
i wstal z kolan, iako ze byl Fkleczal.

Galan, znaiqc iq bydz barzo sposobng y niele-
niwg ku milosci, takoz wiedzqc ze y w karesach,
potaiemnie, ukontentowanie wielgie naiduie, reke iey
w garzié swoyq na pieszczothi uigl.

Dama, nie mogqc strzymaé goracosci swoiey przy-
rodzoney, poddala si¢ manierze wydwornego galana,
zasromanie yednakowdz udajgc zgola szczyre.

A kiedy odszedt galan, dama poczula sie bydz
haniebnie pokarana, tembarziey, ile ze czula krewkosé
swoiq aze w glowie y w inszych czeiciach.

wSpaskudzitam sprawe przez glupiq pakosé!" —
pomyslala y zatowala wieldze, a w glos rzekla:

— Rycerz to zZaden by tak nie uczynil, ieno
glupiec a kiep!

Rys. St. Rzecki
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w miesigca pelnie zlotg
pachna mi lipy znow,

jak wtedy —

pamietasz?

Cichutko mi nad skronia
won miodna dzisia] ronia,
jak wtedy...

Zlocisty pogrzeb snow

i snow zlocisty cmentarz —
pamigtasz?

Tak samo nam pachnialy

te lipy za oknami,

gdys jak kwiat drzacy, bialy
padala mi w ramiona,

w spazm jeden zamieniona —
tak samo nam pachnialy

te lipy za oknami,

gdy blada, wyczerpana
miloscia i rozkosza.
pachnaca, by oskola,

przez sen sie usmiechalas
do sennych roz w ogrodzie,
do zorz na bladem niebie,
gasngcych gwiazd dokola —
przez sen sie uémiechalas
do ptakéw, iz go plosza,
zdziwione twej urodzie,

A miesiac, srebrzac ciebie,
ostatnig kladl pieszczote

na usta twoie krasne,

na wlosy twoje zlote,

na twoje czolo jasne;

ku oczom, piersiom, biodrom
szed! fala srebrna, szezodra —
pamigtasz?...

Bylo nas kiedys dwoje
promiennych dzieci slorca...
Pamietasz,

jak nasze miode glowy
oproszyl kwiat lipowy

o swicie modrym, jak twoje
najdrozsze oczy,

po stodkiej nocy uniesien?:..
Lecz przyszedl wiatr, co straea
kwiaty, i chmura, co mroczy
slonce, 1 przyszla jesien

w wichrowe] zawierusze;
rozwiala kwiat lipowy

i sny i nas rozwiala:

dwie obce sobie dusze,

dwa obce sobie ciala...

A pokdj, ten nasz pokd] —
pamigtasz?

co kiedys ré6z byl ogrodem,
dzi§ — cmentarz...

O serce, w pancerz sie okuj!

na snow cie cmentarz powiode...
1 oto,

w miesigea pelnie zlota

pachna mi lipy znéw,

jak wtedy, pamigtasz?
pamigtasz?

Choé¢ w sercu dzié scierniska,
zlocisty pogrzeb snow

i snow zlocisty cmentarz,

takas mi dzisiaj bliska,

jako to zlote kwiecie
najdrozsze lip, a przecie

tak bardzoé mi daleka

wérod drog, gdzie nikt nie czeka,
krom smierci i krom Bogal
Takas mi dzisiaj droga,

jako to zlote kwiecie
najdrozsze lip, a przecie

sam nie wiem dzisiaj — za co?
Chyba za to wspomnienie,
ktorego nie oplaca

gwiazdy, ni¢c nie wyZenie,

krom $mierei i krom Bogal...
Cichutko mi nad skronia

won miodna lipy ronia,

jak wtedy —

pamiegtasz ?

Lipowy zloty kwiat

na skron mi dzisiaj spadl,
jak wtedy...

| znow

zlocisty pogrzeb snow

i snow zlocisty cmentarz
rozpegtasz,

lipowy kwieciel...

Tu serca tylko grob

i fachman tylko duszy —
tam jasne szczescia dziecie,
mlodosei smutnej kwiat,
kochanka zlotych dni;

wiec spadaj do jej stop,
niech zloty énieg twoj proszy
sen szczescia jej do duszy,
lipowy kwiecie,

niech ona slodko éni,

gdy dla mnie gromy burzl
Bo tak mi dzié kochana,
choé zal za gardlo sciska,

bo taka mi dzi$ bliska,

cho¢ krwawa piecze rana...
O prosz

by jej. lipowy kwiecie,

jak wtedy —

pamietasz?...

Bég z tobal

pokoéj nad czolem twem kochaneml
Niech cie kolysze w dal blekitng

I1

ELEGJA KWIECIA LIPOWEGO

po jasnej fali szezeécia {odz,

po rozach jeno wonnych brodz!

Niech sny me w ogréd ci rozkwitna,
gdy mnie wyrosly li kurhanem,

gdy nieprzebyte dzié nas dzielg kopce,
gdy drogi nasze dalekie i obeel

Bog z toba...

Mnie: jeno skrzydia {opoca
lecacych w dal zdrawi
bezgwiezdng noca

i gra huragan spadajacych gwiazd,
snow olowianych cigzar dlawi

i bija dzwony tajemniczych miast,
gdzied w zatopionej Atlantydzie,
i klada jezior zle bogunki

na usta zimne mi calunki,

i wiatr ogromny ku mnie idzie

i pozar wola cos niesamowicie...

Tam pojde —tworea samotny —w Zérawie

szlaki podgwiezdne, a w dole zostawie
zyeie:

a w dole zostawie

najkrwawsze

z ser¢c — serce moje!

Lecz nim odejde na zawsze

w mroczne, gwiazdziste podwoje,

nim $lub upiorny wypelnie —

w miesiaca zloty pelnie,

kiedy ecicho nad skronia

lipy won miodna ronia,

o szezedciu czyjemé gwarzac, hejze,
raz jeszeze przedtem sie obejrze

na snow zlocisty cmentarz,

zlocisty pogrzeb snow,

w marzenia dal blekitnal

I znow,

tulae do piersi zlote kwiecie,

rzekne ci, jasne szczedcia dziecig,
przez lzy:

— Niech sny me w ogréd eci rozkwitng,
a w tym ogrodzie niech ci pachna bzy,
$mieja sie grzadki rozowych stokroci

i stopy pieszcza gelazki rezedy;

niech ci sie kwiat lipowy zloci,

jak wtedy...

I oto

w miesiagca pelnie zlota
pachna mi lipy znow,

jak wtedy —

pamietasz?

Cichutko mi nad skronia
won miodng dzisiaj ronia,
jak wtedy ...

Zlocisty pogrzeb snow

i snow zlocisty cmentarz —
pamietasz?

JOZEF RELIDZYNSKI
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Poiret w swojej konferencji,
wygloszoszonej w Salonie Je-
siennym, mowi o teatrze temi
stowy:

wSkarzylem sie nieraz, ze
dostawey toalet nie maja za-
dnego kontaktu z dekoratorem,

" szewe perukarzem, a wszyscy
razem nie znajg tresci sztuki
az do premjery, to tlumaczy
niezwykly salate, ktorej swiad-
kami sg widzowie.

Kolory sukien wyja zazwy-
czaj na tle dekoracyj; peruki
Louis XV sa zbyt biale; me-
ble niedopasowane do tia,gdyz

skladnika,

ktory dal to, co mial pod

wypozyczone od

reka i t. p.

Azeby wybrnaé z tej anar-

chiji szuka sie ratunku u elek-
trotechnika, ten topi cala
scene w zoltem lub czerwo-
nem swietle, puszcza w ruch
prozektory, zabijajace wszel-
kie wartosci kolorystyczneima
sie zludzenie, ze sig stworzy-
to arcydzielo inscenizacji."

Tyle wielki tworca mody
wielkich scen paryskich, a coz
maja powiedziec nasi malucz-
cy kostjumerzy naszych ma-
Iych scen? O ile trudniejsze
oni majg zadaniel!

Dosé popatrzeé nes toalety
pani Niewiarowskiej z ,,Wie-
szczki Karnawalu" azeby wspo-
mnieé sfowa mistrza o suk-
niach, gryzacych sie z tlem
dekoracyj.

Suknia czerwona pierwsze-
(niebrzydka

przez sie) staje sie nie do

go aktu SAME
zniesienia na tle secesyjnej
pstrokacizny i tiywialnych ko-
stjumow chorzystek. Jedli zas
przypuscic nalezy, ze tresc
sztuki do pewnego stopnia
wplywa na sposcb ubierania
sie bohaterki, to trudno uwie-
rzyé, azeby ksiezna z rodu
panujacego przyszla polnaga
i tanczyla watélier malarskiem,
nie bedac nawet zazenowsana

przybyciem ksigzecego narze-

TUALETA NA SCENIE

For. St. Brzozowskl

JANINA OWCZARSKA

~SZAFIR* TEATR KOMEDJA

Suknia z gniecionej zlotej lamy przybrana czarnemi strusiemi

piorami.

12

czonego, Ostatni akt wyna-

gradza dwa pierwsze pod
wzgledem toaletowym, gdyz
obydwie suknie p. Niewiarow-
skiej sa bez zarzutu: jedna
polstylowa ze srebrnej lamy
z zielonemi piorami, druga
czarna, drapowana z etola gro-
nostajows.

|l u nas zresztsg, tak jak
i w Paryzu, zdarzaja sig¢ przed-
stawienia zupelnie udane pod
wzgledem toaletowo- dekora-
cyinym. Do tych nalezy bez-
wzglednie ,,Szafir”, grany do
niedawna w Teatrze Komedja,
w pomyslowe) inscenizacji
p- Bieganskiego. Dzieki umie-
jetnemu stosowaniu Swiatel
i ecieni, uzyskala p. Owczarska
sukces nietylko swoja powa-
zna gra, ale wprost malarskie-
mi efektami.

Negliz jej z rozowej fulgu-
rante, przybrany ciezka srebr-
ng koronks, obramowana skun-
ksami, 1énil tysigcem blyskow
w swietle ognia z kominka.
Suknia zas ostatniego aktu
z gniecionej zlotej lamy miala
chwilami fosforyczre odblaski,
co potegowalo wrazenie demo-
nizmu.

Ze zwykls w teatrach pod
dyrekcja p. Szyfmana staran-
noscig wystawiono ,,Zabawe
w Milosé"

Na tle obojetnych, ale nieprze-

Kiedrzynskiego.

szkadzajacych aktorom deko-
racyj, pozuje sie bardzo piek-
nie pani Mila Kaminska, bez
zarzutu w swoim kostjumie
bialym w zoélte pasy; & juz
zupelnie pieknie w drapowa-
nej sukni ze zlocistej char-
meusy, ktora niezwykle uwy-
datnia jej fadne linje.

Rywalizujgca w sztuce
z glowna bohaterkg p. Gella
nie daje sie przescignaé row-
niez pod wzgledem toaleto-
wym.

Pokazuje sie jednak, ze nie
sukniami usidla sie meskie ser-

ca, gdyz z tych zapasow zwy-



ciesko wychodzi ,ta trzecia', panna Ko-
écieszanka, bardzoskromnie, jak kaze autor,
ubrana.

W ,,Historji z nieprawdziwego zdarze-
nia" Krzywoszewskiego, z duzg przyjem-
noscia ujrzeliémy znowu sliczng twarzyczke
panny Majdrowiczéwny, =z zagadkowym
usmiechem Monny Lizy, ktora czaruje widza
i jednoczeénie w blad wprowadza, bo nie
pozwala zorjentowaé sie w psychiczoym
stanie duszy bohaterki.

Suknie bardzo pieknie zharmonizowane

4
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z urods ‘p. Majdrowicz, niezawsze poma-
gaja do rozwigzania problematu, czy boha-
terka martwi sie, czy tez cieszy sie w danej
chwili.

Kostjum drugiego aktu z granatowego
sukna w polaczeniu z suknem niebieskiem
haftowanem srebrem, podnesi przyrodzony
wdziek jej twarzy, jak rowniez szata z po-
pielatego velour chiffonu uwydatnia gibkose
jej ksztaltow.

Pelna wdzieku jest pani Gistedt w ,,Na-

rzeczonej Lukullusa" w swoich pomyslo-

Suknia z charmeusy zoltej haftowanej

srebrnym dzetem
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wych toaletach, a raczej ich braku. Rzadko
ktora artystka moze sobie pozwolié na
tak Smiale rozebranie siec na scenie, ktére
nietvlko nie budzi zgorszenia, lecz prze.
ciwnie, deje wrazenie estetyczne duzej
miary.

Zawdziecza to p. Gistedt nietylko swo-
jej niezwykle] budowie, ale i temu czemus,
co sie nie daje scisle okreslié, ale co jest
napewno wielkim artyzmem.

H. Z.

Rys. W. Modrzejewska

Suknia z brokatu zielonego ze srebrem

i koronka srebrna




PANI

Kostjum z granatowego sukna,
rekawy i boki pastelowe nie-
bieskie, haftowane srebrem,
obramowanie z popielatych
muflonew,

Suknia z jasno popie-
latego velour-chiffonu,
rekawy tworzace skrzy-

MARJA
MAJDROWICZOWNA

HISTORJA Z NIEPRAW-
DZIWEGO ZDARZENIA

TEATR POLSKI

(Modele G, Zmigrydera)

Suknia z bialej georgetty, spod-
nica calkowicie przykryta pu-
klami z zoltej georgetty.

dia z popielatej geor-
getty zakonczonej sze-
roka frendzlg ze szneli,



PANI

MONIKA KRYSTYNSKA

w [arsie

SIMONA JUZ JEST TAKA

TEATR KOMEDJA

Pyjama z szarej fulgurante ze srebrng
Toaleta balowa z zielonego brokatuy, kotonka podbita, fraise.georgetts
skrzydla z zielonej georgetty, przytrzy-

mane brylantowemi sznurami

Tea gown z srebrnego brokatu chine,
Suknia z bialej georgetty, przybrana

obszyty szaremi malpami
kwiatami aplikowanemi z jedwabiu vty p

Futro sobolowe z domu mod

Boguslaw Herse

Toalety wykonane w pracowni
Gustawa Zmigrydera

]5 FFot. 5t. Brzozowski
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INEERES, PANELL Al

Raniutenko — o pierwszej —
mocny telefon.

— Kto mnie budzi? Stucham...
— Jak sie pan ma, panie Ka-
rolu? ;

— Omylkal Zadnego Karola
tu niema, do stu...

— Ach, to pan, panie Kaziu?
Co za traf szczesliwy.

— Jak dla kogo.

Kto moéwi?

— Nie poznaje pan? A fe...
Lala.

— Najmocniej przep... rzeczy-
wiscie... Moje uszano.,. Caluje

raczki pieknej pani,

— Teraz, to pan grzeczny,
a przed chwila?

— To tak ze snu, bo... par-
don, ale jestem jeszcze w lozku...

— Tem bardziej winien pan
byé¢ grzeczny dla damy.

— Zapewne, Ale szanowna
pani dzwonila do jakiegos pana
Karola. Céz to za Karol? Zmu-
sza mnie pani do zazdrosci skoro
swit,

— Dzwonilam do pana Karola.
Wie pan, ten blondyn z Minister-
stwa Wyznan...

— Milosnych?

— Prosze byé grzecznym.
Dzwonilam do niego, bo do pana
dodzwonié sie nie sposob. Co po-
dam numer, to nie ten. Z roz-
paczy wiec dzwonifam do niego.

— Pod méj numer?

— Nie moja wina, ze panowie
maja ten sam numer,

— Pani Lalo. Nie znam za-
dnego Karola —zadnego blondy-
na — z zadnego ministerjum.

— Wiec to widocznie znow
te nieporzadki w telefonach...
Mniejsza z tem. Dosé, ze mam
do pana bardzo, ale to bardzo
wazny interes,

— Zamieniam sie caly w tubke.

-- Co takiego?

— Shucham!

— Abha... Nie, nie. To sie
nie da powiedzieé przez telefon.

— | dlatego pani telefonuje?

— Wilasniel

— Shicham tedy.

— Boze, jaki pan niekonse-
kwentny, Jakze panu powiem, kie-
dy to, powtarzam — przez tele-
fon sie nie da. Prosze przyjsé,
ale to zaraz, do Ziemianskiej.

— Niepodobna.

— Naturalnie, jak kobieta pro-
si, to wy tak zawsze.

— Moge sluzyé za pol godziny.

— Nieznoény pan jest. To ta-
kie pilne, Czemuz nie zaraz?

— Bo mnie w koldrze zaare-
sztuja na ulicy, a potem nie wpu-
szcza do Ziemianskiej.

— Gdyby wszystkich, ktorych
aresztuja, nie wpuszczali do Zie-
mianskiej, wilasciciel zbankruto-
wal-by. Prosze sie wiec przebraé
z koldry w co przyzwoitego
i przyjsc.

— Bede nieodwolalnie i punk-
tualnie za pol godziny.

— Gdybyscie, wy, mezczyzni,
wiedzieli, czem moze by¢ nieraz
w zyciu kobiety takie wasze pol
godziny, nie byloby na swiecie
tyle nieszczesliwych kobiet.

— Obudzila mnie pani zupel-
nie, a- we mnie demona niepokoju.
Bede za kwadrans.

— Niechze bedzie i za kwa-
drans! Czekam.

Trach! Rozlaczonel

Poranne galopy w zimie —
parbleu, Toaleta w tempie re-
kordu strazackiego. Guziki od
kamizelki zapiete na dziurki od
marynarki. Jeden getr szary, drugi
bronzowy. Cos tam z konfekeji
czuje, jak sig... Mniejsza z tem.
Kwadrans. Ziemianska. Pani Lali
niema. Stoje. Drugi kwadrans.
Pani Lali niema. Siedze. Trze-
cie pol godziny. Godzina. Zre-
szta znow po6l godziny. Pani Lali
niema. Widocznie nie zdazylem.
A wiec musialo sie sta¢ to nie-
szczedcie, o ktorem mi tak tra-
giczne robila aluzje...

Ide do telefonu. Moze juz
przyniesli cialo. Dowiem sie zaw-
sze czegos.

— Hallo... Mieszkanie, bron
Boze, $. p. pani Lali?

— Naturalnie, to panski nie-
smaczny zart, panie Stanislawie?

— Jaki znéw Stanislawie? To
ja moéwie. Wiec pani w kazdym
razie, dzieki Bogu, zyje? A ja
tu czekam juz dwie godziny w Zie-
mianskiej.

— Ah, to pan, panie Kaziu?
Dzien dobry. Ale pan jest sobie
paradny. Dlatego, ze pan czeka
dwie godziny w Ziemianskiej, to
ja mam zaraz nie zyé¢? Takze
cos$ .. Logika iscie meska. A co
pan tam zreszta robi?

— Jakto? Kazala mi pani
przyisé czempredzej do Ziemian-
skiej, bo...

— Ja? Do Ziemianskiej?
W imie Ojca...

— Psia... pardon... To te

glupie warszawskie telefoniczne
kawaly. Ktos, udajac dzié pania...
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— Zaden ktos,
tylko ja sama.

— Teraz, doprawdy, nic nie
rozumiem.

— Naturalnie. Jak sie komus
mowi najwyrazniej, zeby przy-
szed! do Lursa, a on rozumie do
Ziemianskiej, to rzeczywiscie nic
nie rozumie,

-— Alez, kiedy...

— Prosze sie nie tlumaczyé.
Nie pierwszy raz przytrafia mi
sie to z wami, mol panowie.
Czekalam na pana u Lursa przez
cale p6l godziny. 1 co teraz?

— Bo ja wiem.
— A ja mam taki wazny inte-
res do pana.

moj panie,

— Shtucham.
— Boze, daj mi cierpliwosé
archaniola, Mowilam, ze przez

telefon nie mozna. Niema co,
niech pan zaraz przyjdzie do mnie.
Konczymy wlasnie obiad. Jest
wprawdzie pan Jan, jest Niuniek,
jest i pan Wincenty.

— Nie znam.

— Ah, ten, co tak wyglada
na Alfreda. Mniejsza z tem.
Prosze tedy na czarna kawe.
Znajdziemy wolna chwilke i po-
wiem panu wszystko. Tylko za-
raz. Nie tak, jak poprzednio.
Czekam.

Dla kobiety czlowiek gotow
p6jéé nawet na poobiednia kawe—
naczczo. Mieszkanie pani Lali.

liczny buduarek, caly w stylu
pro-arte et... Librowicz. Wszyst-
kich mozliwych ksztaltéw kolo-
rowe poduszki, nawet na stoliku.
Szesé roznych lamp, siddma na
piecu. Zreszta kazda przykryta
innym pstrym galgankiem! Aba-
zur w ksztalcie spodnicy u sufitu,
dama w spodniczce w ksztalcie
abazura na etazerce. ,La vie pa-
risienne® na dywanie, rozkraczo-
na lalka na ,l.a vie parisienne®.
Maska Bethovena, otulona mimo
ciepla szalem. Modern!

Czekam. Za éciana gwar obia-
dowy. Pél! godziny. Godzina.
Obiad skonczony. Czarna kawa
w buduarze. Pan Jan. Pan Niu-
niek. Pan Wincenty, wyglada-
jacy na Alfreda, Jakas bezplcio-
wa Francuzka. Likiery. Konwer-
sacja. ,Szafir, ,Meczennica mi-
Yosci®... Mesal... prawica... lewi-
ca... Nowaczynski... drozyzna...
toalety... Kto gra ,Popasa®
w ,Krélu Jegomosci®, inflacja...
toalety...



— Pani Lalo, miala mi pani...

Nie slyszy! jest nieslychanie
zajeta karjera Poli Negri w Ame-
ryce irozlanym na poduszke przez
pana Niunka Cointreau... Seryj-
ka anegdotek. Druga seryjka
plotek. Nareszcie wkoncu za-
zarta dysputa polityczna. Pano-
wie poczynaja mowié to, co do
tej pory jeden o drugim myslal.
Bardzo nieprzyjemne.

— Pani Lalo, miala pani in-
teres.

— Ah, prawda. Dziekuje pa-
nu! Przypomnial mi pan, ze mam

PREMIERA W OPERZE

Polog gory zakonczyl sie
szczesliwie: nie mysz sie uro-
dzila, lecz kawaler, i to piekny
i mily jak Janina Golkowska,
i w dodatku ze srebrna roza.

»Kawaler z srebrna réza"
przyniosl Ryszardowi Strausso-
wiwiele cierni. Nie zidcily sie
oczekiwania jakiegoé nowego
rodzaju utworu scenicznego, ani
tez odnowienia wielkiej formy
komedjowo-muzycznej w roli
arcydziela Rossiniego ,,Cyrulik
Sewilski“ albo Mozartowskiego
wWesela Figara®. Hugo von
Hofmannsthal, nadweorny Ii-
brecista Straussa, umial pieknie
zmodernizowaé ,,Elektre “Sofo-
klesa i stworzyé w niej temat
do posepnej, nicubfaganej ope-
ry dramatycznej—ale okazuje
sie, ze byé drugim Beaumar-
chais'm jest daleko trudniej,
i napisac tekst wesoly a nie
blshy i nie wymakolony moze
sie uda¢ tylko Francuzowi.
wKawaler” to nie.srebrna pians,
zebrana na morzu epoki lub
rasy, nie szumi pod nia nic
wielkiego ani eiekawego, nie
jest kwiatem drzewa rozlozy-
stego, ani promieniami slonca
wloskiego, lecz poprostu figlem
kawalem, ale tak dlugim, ze
mozZna go zamputowad—zwla-
szcza w trzecim akeie, i wtedy
dopiero nabralby celnosei.

Czy zyskalby tez na komi-
zmie i wesofosci? Watpie.
Pomimo, ze zlowiono w matnie
starego opoja i lowelasa, jakim
jest baron Ochs von Lerchenau
i schwytano go na goracym
uczynku schadzki z piekna po-
kojowka—widz sie nie $mieje,
czeka konca awantury. Caly
»witz" zas polega na przebie-
raniu sie kawalera Oktawiana,
Raz jest on paziem, ktérego
pieszezotami zegna swa mlo-
dosé erotyczna Ksigzna, potem
pokojowka, potem kawalerem,
przynoszacym srebrng roéze
oswiadczynowa przyszlej na-
rzeczonej barona, wreszcie
znowu pokojowka: Te meta-
morfozy réznie sie udaja p.
Golkowskiej. Jako kawaler w
bialych atlasach i przy szpa-
dzie jest urocza, jako paz ze
zle ustabilizowang plastyka ko-
biecej figury, kaze mocno wat-
pi¢ o swej meskodci.

ZABAWA W MILOSC"

bardzo wazny interes. O szostej
sesja mojego ,Zlobka“ u pani
prezesowe]. Panowie ta dysputa
czynicie taki halas, ze musze
glosno mysleé, zeby siebie zro-
zumieé¢. Boze, juz szostal Prze-
praszam, ale obowiazek przede-
wszystkiem...

Wychodzimy. Panowie wogole
przestali ze soba rozmawiac.

— Pani Lalo. Miala pani do
mnie interes.
— Ja?? Do pana??

— Przeciez przyszedlem tu po
to zZiemianskiej, gdzie czekalem..

Fot. St. Brzozowski

MILA KAMINSK A

Suknia ze zlotej charmeusy spieta duza zielona klamra
wykonana w pracowni ,Dom maéd B. Herse".
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TEATR MALY

PANI

— A prawda.., prawda... Ja,
to ja interes mialam do pana?

— Woilasnie jestem ciekawy!

— Zapomnialam! Tyle spraw
na glowie. Boze... juz po szo-
stej.., Spoznie sie... Do widze-
nia, panie Kaziu..._ No.., widzi
pan... 1 zapomnialam...

— Ale ja bede pamietal.

— Z pana — komik! Jakze
pan bedzie pamietal to, o czem ja
zapomnialam... Adieul...

KAZIMIERZ WROCZYNSKI

A muzyka? Ryszard Strauss
nie napisze partytury liche).
Moze conajwyze] zejsé zwyzyn
wielkiego stylu, ktorym tchna
wSalome", ,,Elektra® i wspania-
le jego poematy symfoniczne,
jak ,Smieré i Wyzwolenie®,
+Don Kichot" lub ,,Sowizdrzal"
moze sprytnie i nawet kabo-
tyfisko cheieé¢ schlebiaé gu-
stom niewybredniejezym, ale
ani wdzieku, ani dowcipu, ani
rasowej fatwosci pieknych te-
matow — zaprzeczy¢ mu mnie
podobna. Potok zZywego sre-
bra, jakim jest jego migotliwa
i dwietna ilustracja orkiestro-
wa, zawsze zajmuje a czegsto
zachwyca, W ,Kawalerze z
roza® wielkich pomysiow nie
ma, ale nie brak bogactwa
przyjemnych, wéréd nich zas
slodko brzmia rozrzucone, jak
zlote skry, strzepy walca wie-
denskiego, tak calkiem wie-
denskiego, jak walce Jana
Straussa lub Lannera. Niby je-
steémy tutaj w epoce Marji Te-
resy, i o tem nam mowia prze-
pyszne obicia, meble i portjery,
ale duch tych walcow jest bliz-
szy ,Zemscie Nietoperza,

piewali i grali roznie. Nie-
ma watpliwoéci, ze mieli zada-
nie nad wyraz trudne, juz cho-
ciazby w ogarnieciu pamiecia
linji melodyjnych, tak niepo-
dobnych do linij innych oper.
Wielka partje powaznej zadu-
my i rezygnacji dzwigala p.
Zboinska - Ruszkowska, jako
Ksiezna.Gdybyz charakterysty-
ka jej stala na poziomie wiel-
kiego kunsztu spiewaczego!
Mhniej wiece] to samo powie-
dzieé mozna o p. Gotkowskiej.
Wogéle, co do strony aktor-
skiej, to nie wszyscy wyzyskali
swoje szanse, zeby stworzyc
zywe figury, np, p. Czapska
zostala doéé niewyrazna Zofja
Faninal. Prym dzierzy! jako
aktor, no i jako doskonaly
spiewak mnostwa swoich reci-
tativow: p. Palewicz, Jest to bo-
daj najtezszy —nie mam na my-
sli strony fizycznej—filar war-
szawskiego ,,Kawalera z roza".

Szezegolowe obrachunki
mozeby ,Pania" znudzily.
Niech wiec wystarczy jej za-
pewnienie, Ze opere prowadzif
p. Rudzinski, wielce muzy-
kalny wychowaniec Wiednia,

[
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SUR LES DIFFERENTS ASPECTS DU CHARME DE LA FEMME

Que dira jamais ton charme, 6 Femmel...

Ton charme? — c'est qu'il est fait de tout et de rien, de la facon de glisser un regard, d appuyer une
parole, de la maniére de metlre un peu de poudre, aussi bien, que de la maniére, dont ce peu de poudre est mis!...

La diversité du charme féminin est infinie. Ses sublilités sont nombreuses, minimes el indéfinissables la
plupart du temps, car elles résident surtout en des nuances si fines, qu’elles sont presque insaisissables.

Pourtant, on peut dire, que les facteurs primordiaux et principaux de ce charme. sont deux. nettement
distincts et que, malheureusement, certaines femmes, méme privilégides par la nature, ne savent pas faire fusionner
aussi parfaitement, que le souhaiterait Uartiste, dont le désir ambitieux tend a la perfection.

Il y a donc a proprement parler, deux espéces de charme chez la femme: le charme naturel dd & I'apparence
physique et aux qualités de goit et d'élégance que lintéressée sail y joindre un peu artificiellement, et par les soins
de beauté, et par I'agrément du costume.

Que de femmes dégagent ainsi un charme réel, pénétrant, voire méme enivrant, parce qu'elles sont, ou
paraissent belles)

Mais ce n'est, la encore, qu'une forme banale de ce charme si multiple, si divers...

La raffinée y joindra un autre, plus subtil, moins éviden! aux yeux de tous, mais qui transportera daise
le connaisseur, qui aura eu l'idée d'étudier cette femme el de Pobserver un peu plus longuement. El combien les
autres, celles qui ne possédent pas ce genre de charme— ld, lui sembleront alors pauvres!

La plus jolie personne, méme la mieux habillée et la mieux arrangée, qui ne sait éire qu'une jolie femme
bien habillée el bien arrangée, lui paratira dés lors aussi peu inléressante, qu'une ravissanie poupée de cire.

Cest que, chez I'aulre femme, il sentira vibrer une dme que rien ne lui permetiait de soupgonner chez la premiére.

Oh, une dme... et un coeurl... et toul est transformé.

La femme qui se donne la peine de vouloir charmer (si elle sait s'abstenir de tomber dans [excés
contraire qui est, lui aussi, fort repréhensible, car rien n’est plus pénible, que ce, qui sent Leffort...) — celle-la plaira
doublement.

N'avez-vous pas remarqué bien des fois, combien I'amour, par exemple, embellit une femme? Méme un
profane qui ignore tout de la vie intérieure de cette femme, se rend fatalement compte, neuf fois sur dix, de sa
réelle métamorphose physique. C'est que I'amour lui ajoute un charme nouveau, puisqu’elle est, avant tout, désireuse
de plaire a I'éire aimé. Ce désir de séduction, cette volonté de plaire, est souvent inconsciente chez les personnes qui
s'analysent peu. L'exemple n'en est que plus probant, car comment expliquer ce changement évident méme pour les
indifférents, sinon comme un réflexe de I'éme?

Mais, hors lI'amour, il est des femmes qui savent dégager un charme similaire, lui aussi venut du dedans,
el c'est a celles-la que vonl ltous mes suffrages.

Car la seule beauté extérieure ne se renouvelle pas constamment.

Telle une jolie fleur, elle finit un jour par s'étioler, se féner, se flétrir el rien ne saurail, dés lors, la
rendre a la vie lumineuse,

Ce charme-ld me fait penser d un beau feu de cheminée, dont on a allumé loutes les biches en une seule
fois. Clest un joli coup doeil, assurément, mais avec le temps, le feu baisse, puis s'éleint: rien dés lors ne saurait
le ranimer... Il n'en reste plus, que des cendres...

Tandis que lauire charme, celui qui réside en des qualités de coeur, celui-li me fait songer au feu sacré,
qu'entretenaient les Vestales. Moins brillant, peut-étre, il ne nous transporte pas dune joie subite et immense par
la magnificence de son apparence, mais il est éternel, car la gardienne vigilante veille et l'empéche de jamais
mourirl...

Le charme féminin est infini el ses aspects sont innombrables. Pourtant, on peut en saisir deux essentiels:
lun tout d'éclat extérieur, de santé, de force, de volonté de plaire par les artifices de la toilette et le brio de la
conversation.

L'autre profondément mystérieux, enveloppant, intérieur, d'un éclat et d'une douceur d'étoile, aussi aitirant
qu’insaisissable, aussi pur que captivant, joignant les qualités de coeur d celles de lesprit, moins soucieux de briller
que d'admirer la beauts.

Le premier s'use sans se renouveler, le second se nourril continuellement de toute la beauté du monde et
la refléte.

A lun et a l'autre conviennent des femmes différentes.*).

ANTOINE CIERPLIKOWSKI

*) Artykal powyiszy naszego wspdalpracownika paryskiego, znanego charmologa polskiego ‘we Francii p. Antoniego Cierplikowskiego, podajemy
Sz, Czytelniczkom w oryginale. (Przyp. Red.).
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Perruque Louis XVI en rubans argent apprétes;
derniére nouveaute

NAJNOWSZE
UBRANIA GLOWY

nadeslane z Paryza przez
p, A. Cierplikowskiego
(ANTOINE,

Paris, rue Cambon)

A
Ao

Coiffure du Soir Cheveux courts — tissu argent
raphia

Ornement de Grande Cérémonie avec boucles d'oreilles coupées en
morceaux de glace moute par un fond lainé argent

Coiffure ,Créte de Cog” "pour le théatre

Turban de couteaux argent pour grands diners —

cheveux courts




P ANI

HARRY PEEL & EDDIE POOLO

W obrazach kinematograficznych, jak i w kaz-
dej sztuce, wytworzyl sie pewien konwencjonalizm
i pewne szablony, ktore nas poczynaja razi¢. Po-
za wszelka tworczoscia filmowa przodujaca calej
sztuce wspolczesnej, istnieje wielka iloéé obrazow
o poziomie przecigtnym, W filmach detektywnych,
od ktorych nie wymagamy walorow artystycznych,
bawi nas zwykle sensacyjna fabula i karkolomne
przygody. Jako goracy adorator tego rodzaju obra-
zo6w, czuje sie dotkniety pewna monotonja typow
i kanonami obowiazujacemi przestepcow i detekty-
wow. Zaden obywatel panstwa nie ma tak ulatwio-
nej pracy jak wylamywacz i bandyta. Tysiace fil-
mow ucza go metody postepowania z ofiara, pod-
suwaja mu pomysly i wreszcie daja wyrazneinstrukcje
co do ewentualnej ucieczki. Zajecie zlodzieja nie
wymaga dzi$ inwencji i pomyslowosci. Przyjrzyjmy
sie temu, jak wyglada i co robi przepisowy prze-
stepca kinematograficzny.

Poniewaz pismo to poswiecone jest modom,
kurtuazja kaze nam zaczaé od ubrania.

Zlodziej, aby by¢ niedostrzezonym i niezauwa-
zonym przez nikogo, ubiera sie zwykle w czarny,
obcisly trykot i maske, i w ten sposéb przemyka
si¢ przez korytarz hotelowy, bez wzgledu na pore
dnia i frenkwencje hotelu.

Zlodziejowi nie wolno krasé pieniedzy, futer
lub innych drobiazgéw — przewaznie musi on wy-
nalezé ukryty plan zakopanego skarbu; w braku po-
wyzszego, a w drodze wyjatku, zabiera kolje pertowa.
(Kolczykow nie wolno!) Czesto porywa takze mlode
kobiety, ktére usypia przedtem chloroformem.

Gdy wzorowy bandyta pragnie podstuchaé cu-
dza rozmowe, w najprostszy sposob wlazi na slup
telegraficzny (?) przecina drut i naklada sluchawke.
Oczywiscie, w razie ukazania sie policji nastepuje
zwykle przechodzenie po drucie na rekach do pie-
ciopietrowej kamienicy, ucieczka po domach, walka
na skraju dachu i t. d.

Zlodziej ma zawsze przy sobie pieniadze 1 jezdzi
wlasnym samochodem, jest wiec czlowiekiem za-
moznym, z czego wynika, iz kradnie tylko dla sa-
mej rozkoszy. Gdy przypadkowo ucieka przed po-
licja w samochodzie zwykle przesadza barjere ko-
lejowa i przebiega przed pedzaca lokomotywa. Sa-
mochod taki bywa potem zrzucony z mostu, lub,
zgruchotany w przepasci. Policja zwykle przyjezdza
w chwili, gdy szlaban kolejowy juz zamkniety.

Szoferom zlodzieje nigdy nie placa, nawet za male,
bagatelne ucieczki w obrebie miasta. Przyzwoity
bandyta nie czuje sie jednak szczesliwy bez aero-
planu. Wstyd mu, martwi sie i gryzie z tego po-
wodu — ratuje sie zwykle lapaniem ludzi na lasso
i temu podobnemi drobiazgami, ale widaé, ze mu to
nie wystarcza. Niestety, gdy juz ma aeroplan, marzy
i sni po nocach o lodzi podwodnej, ktora jest
szczytowym etapem w karjerze bandyty.

Stosunki rodzinne i zycie prywatne bandyty
pozostaje zawsze w ukryciu. Czasami widzimy
siostre lub kochanke wylamywacza — ciotki nie
udalo mi sie jeszcze nigdy zobaczycd.

Kochanka bandyty jest zwykle panna stuzaca
w domu miljarderow. Raz widzialem wuja zlodzieja,
ale byla to epizodyczna postaé, ktorej rola ograni-
czyla sie do wydziedziczenia siostrzenca w pierw-
szym obrazie pierwszej serji.

Detektyw scigajacy bandyte odznacza sig zwy-
kle wielka sila fizyczna i pewnem ograniczeniem
umyslfowem. Wchodzi on chetnie do wszelkich nor
1 spelunek zlodziejskich, gdzie zostaje zwiazany
1 przechowywany starannie az do nastepnej serjl.
Utarlo sie nierozumne prawo bicia detektywow ki-
jem po glowie. Uderzenie takie nigdy nie bywa
szkodliwe, wprowadza tylko ajenta w pewien stan
oszolomienia, ktére mija szybko. Dziwi mnie, iz
nie znalazl sie jeszcze czlowiek, ktoryby uprzedzil
detektywa o niebezpieczenstwie, grozacem mu ze
strony pulapek i zapadni, jakie maja wszystkie miesz-
kania odnajmowane przez bandytow. To samo tyczy
si¢ tajemnych przejsé i ukrytych korytarzy. Dziec-
ko kazde wie, ze wystarcza nacisnaé guzik przy
kominku, aby otworzylo sie wygodne przejicie do
kamery, w ktorej ukryta jest corka miljardera.
Zdrowie fizyczne detektywow napawa mnie podzi-
wem i trwoga. Widzialem obraz, ktorego serja
pierwsza konczyla sie wstrzgsajaca sceng, Detektyw,
otruty podstepnie i zasztyletowany, zostal zrzucony
w zawigzanym worku do Tamizy. Nastepna serja
zaczynala sie od napisu, ktéry nam lakonicznie oznaj-
mial, i1z detektyw powoli przyczodzi do zdrowia.
Nie wiem, czy zycie pozwoli mi kiedy spotkaé sie
z tym czlowiekiem, ale pragnalbym goraco powie-
dzie¢ mu pare sféw na osobnosci 1 uczynié mu
pewna nieco drazliwa — propozycie.

ANTONI SEONIMSKI




Lileratra

Jedna z najpiekniejszych powiedei lite-
ratury wspolczesnej, |. Conrada ,Fantazja
Almayera”, zostala przelozona na jezyk
polski, Przetopiona na dZwieczna bardzo
polszezyzne egzotyczna historja o osadniku
holenderskim brzmi, jak symfonja, jak
utwor muzyczny: na tle pieknego larga
krajobrazu podzwrotnikowego wija sie mo-
tywy poszumu morza, kantylena o mifosci
malajskiego ksigcia, tragiczna pieén o czlo-
wieku samotnym.

Wstep do tej ksiazki pisal Stefan Ze-
romski. Mistrz prozy polskie] mowi o mi-
strzu prozy angielskiej i odtwarza 6w je-
dyny moze w dziejach fenomen literacki:
w roku 1874 mlody chlopak, Jozef Konrad
Korzeniowski, wyrusza z Krakowa ku mo-
rzu. W dwadziescia lat pozniej, marynarz
i przybysz z krajow dalekich, jest chlubg
piémiennictwa angielskiego, klasykiem, je-
dnym z najlepszych powiedciopisarzy w lite-
raturze dwiata...

Jak klamra z drogich kamieni spina
zywot znakomitego autora i jego tragicz-
nego bohatera motto, zaczerpniete z pa-
mietnikéw Amiela: Qui de nous n'a en sa
terre promise son jour d'extase el sa fin en exil?

Rozprawa Zeromskiego ,Snobizm i po-
step" dowodzi, ze mistrz Stefan nietylko

mieczem lsnigeym wojowaé umie. Kiedy
lekkim floretem feljenisty w ecizbe mato-
tow literackich uderza, kiedy metoda fran-
cuska i wloska—niezawodne ciosy 1 pchnig-
cia rozdaje, kiedy w snobizm pseudotwor-
cow. 1 w nadeta pyszalkowatosé naszych
slaw dziennikarskich bije —serce sie wczy-
telniku raduje. Zaprawde, diugo jeszcze
placz stycha¢c bedzie i diugo jeszcze pa-
nowie . krytycy i recenzenci warszawscy"
razy klute i ciete plasterkiem kurowac
bedg musieli,

W Paryzu znow wchodza w mode
dzienniki, a raczej miesieczniki ,mowio-
ne”. P. Ferdynand Demeure zorganizowal
takg .Revue Recitee”, Paul Fort dekla-
muje wiersze, ktoé inny recytuje z pamieci
sprawozdanie z wystaw, ktos jeszcze inny—
przeglad teatralny.

Pomys! jest doskonaly. Wobee szalo-
nych kosztow drukarskich, wobec zupel-
nego braku tygodnikéw literackich i wo-
bec calkowitego opanowania prasy przez
ludzi, ktorzy sie mocno trzymaja.za rece,
mozeby 1 na nasz grunt warto bylo prze-
niesé tego rodzuju instytucje?

Co sadzi o tem nasza miodziez arty-
styczna i co na to panowie ze ,,Skamandra“?

— CHRYZPE -

5
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Autor gleboko mistyeznej i romantyeznej
powiedei ,Linje Hofera" i niedawno wyszlej
z druku $§mialej powiesci erotyezno-politycz-
nej nJasny Hubert® nie jest bynajmniej
wrogiem ani Don Juana ani Casanovy. —
Owszem, jest nawet ich goracym przyja-
cielem, a napewno tez bardzo zyezliwie
usposobionym dla tych niezliczonych kobiet,
ktore im byly powolne. Jesli zas ma zlosc
(niech nam wybacza takie interpretowanie
jego ostatnich utwordw dramatycznych) na
kobiety, to na takie, jak Meduza, ktéra za-
bija za to, ze nie chciala pokochaé Leo-
narda da Vinci (patrz ,Meduza" Cezarego
Jellenty), albo jak Klara, bohsterka ,Ba-
letnika* —za to, ze nie byla élepo oddana
Bochwicowi.

Slowem, Don Juan i Casanova to tacy
sami jego vlubiency, jak w swoim czasie
Lord Byron, autor z najpyszniejszego z Don
Juanow, o ktorym tez ongi napisal ksigzke.
O tych ulubiencach swoich wyglosit swietny.
niezwykle efektowny odezyt w Filkarmoniji,
Byla to bardzo ciekawa tkanina wywodéw.

Jellenta wyroznia Don Juana dawniej-
szego od nowoczesnego. Dawny, ten z le-
gendy, a takze Firso de Maliny Moliera,
poniekad Mozarta — to zdobyweca i po-
jedynkowiec — bezlitosny i bezmifosny. Jak
najwiecej ofiar w uwiedzionych lub porwa-
nych kobietach, 1 jak najwiecej ofiar w za-
kiutych rywalach —to jego hasto. Nowy
zas Don Juan juz umie kochaé. Don
Juan Byrona — to sama milodé, sama
zmyslowo$é i sam romantyzm a la Jan
Jakéb Rousseau. To nie uwodziciel, nie
szyderca, nie dawny hiszpanski ,El bur-
lador de Sevilla®, lecz bierny, zepsuty
pieszczoch kobiet, pelnych milosnej
inicjatywy.

Slynny Don Juan Zorilli jest znowu
zuchwaly, napastniczy, jak jego dawni
poprzednicy — ale kocha naprawde —
te kobiete, ktora jest mu bezgranicznie
oddana. Przez te milodé rycerskg staje
sie zdolny do ukorzenia sie przed Bogiem
i zostaje ocalony. Nie idzie do pickla.

Co prawda — stwierdza Cezary Je-
llenta—Don Juanowi Byrona i jego na-
stepcom pieklo nie bylo juz straszne.
Zamiast bowiem groznego méciciela —
Komandora przychodzi do niego w nocy
sliczna ksiezna Fitz-Fulke. A jeszcze
wiekszym kpiarzem jest Bernard Shaw:
u.niego Komandor wprost skarzy sie
na niebo, Ze niema tam ani jednej pieknej
kobiety, ,tylko same flondty — i to
pod piecdziesiatke*,

A Casanova?

Casanova jest czlowiekiem realnym
i urodzil si¢ nie z legendy, jak Don Juan.
lecz na ziemi, w Wenecji, w prawdzi-
wej Wenecji, gdzie potem wieziony byl
w straszliwych strychach palacu dozow
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»pod olowiami" i skad uciecz-
ka jego jest historycznym, ho-
meryckim czynem odwagii bra-
wury.

Casanova nie potrzebowal
dopiero przetwarzaé sieg, odby-
waé ewolueyj i metamorfoz,
jak Don Juan, lecz byl odrazu
jak gdyby Don Juanem z eza-
sow romantycznych, nawet
W wyZszym Jeszcze stopniu
kochliwym, kochliwym bez-
miernie i kochanym przez
wszystkie kobiety.

Casanova, autor sfawnych
pamietnikéw, to wedlug Ce-
zarego Jellenty najbujniejszy
pogrobowiec renesansu, najge-
njalniejszy z dyletantéw, na-
tura nieprawdopodobnie bo-
gata w pomysly naukowe, fi-
nansowe — nieraz bardzo nie-
zgodne z elykq -- dyploma-
tyczne i t. p., a jednoczesnie
w przezycia adwiatowe. Jego
milosci i milostki, i szelmostwa
erotyczne, liczone na tysiace,
nie sg niczyim wymysfem, lecz
rzetelna prawda—nieslychanie
ciekawa, jedyna i osobliwg, —
Casanova stal sie dzisiaj aktu-
alnym, bo dopiero teraz, pod
wplywem awanturniczogci ca-
fego éwiata, nnuczono sie cenié
i rozumied tego najwymowniej-
szego i najwspanialszego z szar-
latanow, awanturnikow, zjada-
czow serc niewiescich, zpaw-
cow ludzi i narodéw.

JM«.

Po wystawie dorocznej
w Tow. Zachgty, gdzie zgro-
madzilo sie okolo dwustu ma-
larzéw na wyplowialem plotniescian palacu
(przez male ,,p*) sztuki i znacznie wiece)
publicznoéci réznych ras i roznych klas (pod
owemi scianami), rozpoczgl sie sezon wy-
staw zbiorowych i biezgcych.

Sprzatnieto ,Byka* p. Lasockiego, oko-
niem stawiajacego sie sztuce p. Okunia za-
pomniano calkowicie, portrety malowane
Kramsztykiem (prosz¢ mi wybaczyé ten
rusycyzm) wyjechaly do Berlina. Rytmisci
udali si¢ w podréz do Przyjacié! Sztuki
w Krakowie.

Obecnie w Zachecie panuje kobiets,
p. Anna Rémerowa, w otoczeniu p.p. ar-
tystéw: Dudy, Kidonia, St. Bukowskiego,
Puffkego, Grombeckiego, Witoszynskiego
i potrosze Kossaka Waojciecha.

W Salonie Garlinskiego (Mazowiecka 16)
wystawa uspokojonego wojaka Merzowicza
Romana.

Ostatnio w murowance przy pl. Mala-
chowskiego zamieszkala wraz ze swym ,,Sa-
tyrem®, wWinawerem®, ,.Jarciem®, ,Zukiem-
Skarszewskim" i wielkim ,,Grzechem® —art.
rzezbiarka p. Olga Niewska

Na orjentacyjne] wystawie ceramiki nie-
potrzebny jest zupelnie ,,Zlotoglin®, po-
trzebniejszy ,,Janowek!, prowadzony przez
p. Mike Mikun, bardzo natomiast potrzebne
wyroby pp. Czarkowskich, Wandy Szraj-
berowej, a nadewszystko p. Czechowskiego.

Zekalmanifa sie operetka polska. Je-
dnoczesnie z ,Bajaderg” w ,Nowosciach®,
ktora schodzi # afisza w pelni powodzenia,
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jedynie azeby dac¢ wytchnienie p. Measalow-
nie (siedemdziesigt pie¢ razy zrzedu, trzeba
mieé i glos i zdrowie!) — zbiera laury druga
rzecz Kallmana — w teatrze ,,Nowym'.

Daleko trudniej niz wygraé i wyspiewaé
sentymentalne, rozlewne, roztoczyste me-
lodje autora ,,Czardaszki’, jest moc spro-
staé jego konkursowi picknodei. ,,Wieszezka
karnawalu'' musi byé koniecznie pickna
i musi byé podwojnie piekna. Mie¢ czar
oblicza, aZeby rozkochaé w sobie wszyst-
kich tych cyganow, srod ktorych przypad-
kiem znalazla sig, i mieé¢ te pyszne linje
ciala, ktére intuicyjnie odezul rozkochany
w nie] malarz i ktore przenids! na plétno.
Otéz p. Kazimiera Niewiarowska zlagczyla
w sobie te dwie pigknosci. Byla naprawde
uroeza, jak to codziennie powtarza komu-
nikat ,,Kurjera Porannego”, i olénila caly
widownie rysunkiem swojej postaci, gdy
jaukazala zlekka spowitg w lila gazy, azeby
sie zrobi¢ podobng do fantazji malarza,
gniacego o nie}. Podobnie czystego rysunku
ciala kbbiecego nie widzi sie— przynajmniej
na scenie. Wiee, oczywiscie, p. Niewiarow=
ska co najmniej tylez uczynila dla powo-
dzenia operetki Kallmana, co on dla niej.
Skwitowali sie zupelnie.

Wszystkie sztuki tego kompozytora sa
przyjemne; tylko jedna — ,Ksiezna Czar-
daszka' — posiada sSwieZodé¢ | muzyczne
bogactwo inwencji jeszcze prawie dziewi-
czej, wiekuistej. ,,Bajadera' opiera sie cala
na jednym motywie przewodnim, od kto-
rego cala Warszawa dostala milej kolowa-
eizny. ,,Wieszezka karnawalu” to jeszeze
jedna kombinacja na temat: ktos z ksie-
ina, albo ktéraé z ksieciem, i4eszcze troche
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spiewnogei i wegierskiej hur-
townej tesknotyna eksport.
Ale wspaniala wystawa i cala
strona malarska sceny i dekora-
cji—pozwala jej by¢ godng
rywalkq ..Bajadery” w ..No-
wosdciach', zas éwietna i inte-
ligentna reZyserja p. Jozefa
Redo, zawsze skromnegoizaw-
sze dajacego wiele — podnio-
sla wartosé operetki o cale
pietra. On tez gra 1 spiewa
malarza, ktéremu dostanie sig
zachwycajaca ksiezniczka. Ma-
larzem dekoracji, srod ktérych
zwraca uwage piekna édciana
gobelinowa w glebi, jest p. La-
gowski.

P. Niewiarowska i jej par-
tner—p. Wiad. Szezawinski —
ona coraz lepsza spiewaczka,
on zag zawsze zywy 1 ele-
gancki w doskonalym sensie;
Redo i w dodatku jeszeze
Rufin Morozowicz, jako wy-
borny typ starego malarza-we-
redyka, to cztery asy, z ktdre-
mi wygraé¢ mozna kazda partje.

G J.

Jak gdyby wtorujae Offen-

bachowskiej skardze:
Mlodziei sie klasycyzmu zrzekla,
kgt poszedl jui paryski ton —

Zjawila sie przedziwnie
klasyczna operetka z rzym-
skiemi taficami, a nadto znaj-
lepszemi reminiscencjami
«Pieknej Heleny", ,,Orfeusza
w piekle” i t. d.

«Narzeczona Lukullusa®
ukazala nampréez niewymow-
nej gracji i wdzieku p. Elmy
Gistedt, taka w dobrym guécie
tresé, tyle milej i czesto na-
wet niezapozyczone] muzyki
Gilberta—autora,,Damy w gro-
nostajach® — tak daleka jest
od szablonu wiedensko-peszteniskiego, i z ta-
kim'przepychem zostala przez teatr ,,Nowo-
sci'' wystawiona, ze wrocimy do niej jeszzec
En ‘d{uéej w Smtqlginym numerze. Teraz juz-

yémy nie zdazyli. c.J.

Mozna bylo sadzié, ze w ,,Rozmaito-
sciach" nic, précz ,,Onej" i sztuk Grzymaly-
Siedleckiego,gra¢ juz nie beda—tymczasem...
tableau; jest p. Konezynski z calym domem
Magdaleny. W ,,Polskim*: Jewreinow z pol-
skim dowcipem Stefana Kiedrzynskiego.
Aktorzy grajg swietnie. Publicznosé zacho-
wuje sig doskonale. Kasjerka dziala spra-
wnie, cho¢ niezbyt uprzejmie. W ,,Malym*":
wZabawie w milosé" przeszkadza Golas
i Pedracki. Na scenie widzi sic: posiow,
kandydatdw na ministréow, corke, mame, zo-
ne, meza, oficera i panne ze sklepu z sercem
czystem, jak szyba lagrowe znanego Baytla.
Na widowni émieja =ie wszyscy z Fertnera.

W ., Komed;ji"; po,,Szafirze'" zOweczarsksy
wSimona juz jest taka' z Krystyniska w t6ziku;
obok, co wieczor, sypia w akcie drugim
Ziembinski.

X,

Teatr ,,Reduta’ oddawna szuka drogi.
Szuka poomacku. Czasami — juz-juz sie do
niej zbliza. Czasem nawet wkracza na nia,
ale bardzo predko znéw koluje. Schodzi
na manowce?! Nic podobnego. Gdzie jest
tyle rezyserskieco znawstwa, tyle czei dla
sztuki i tyle entuzjazmu, poswiecenis, i gdzie




wolno wogole méwic (bez Igarstwa) o ,,aspi-
racjach wyzszyeh”, tam manowecow niema.
Ale sa niefortunne wybory sztuk.

Znalezé siebie — to nietylko najistot-
niejszy drogowskaz dla pisarza, artysty, ale
i dla teatru. ,,Reduta” po raz pierwszy
naprawde znalazla siebie.

Wystawiajac ,,Pastoratke’ p. Schillers,
skromnego, lecz naprawde swiatlego 1 muzy-
kalnego zawodowcawrzeczach teatru—dala
po raz pierwszy szczera, prawdziwie do gle-
bi wzruszsajaca szopke. Jest to uczeiwy pry-
mityw. zarowno w naiwnych dekoracjach
i prostem urzadzeniu sceny, jak w grze

artystow, zywcem wyrwane] z genru ludo-
wego, subtelnej, groteskowej, pelnej swiet-
nych akecentow adoracji i prostaczego
uczucia.

Ta sama scenka, ktora zupelnie nie na-
dawala sie do zgola nieprymitywnie, lecz
po wszechludzku i wielko-dramatycznie po-
jetego ,,Judasza’ Tetmajera, tutaj jest na
swojem miejscu i klei sie stylem sztuki
w jedna, nieporownanie zharmonizowang
calosé,

W ,,Pastoralce" artysci ,.Reduty", wspo-
magani pewnie przez pp. Osterwe, Lima-
nowskiego i Drabika, zestroili sie i nastroili
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idealnie. Wida¢, Ze ten zestroj oparl sie
na troskliwej, inteligentnej pracy, kierowala
nimi tylko ambicja bezimienna, zbiorowa,
dlatego nazwisk ich na afiszu, prosto a pie-
nie drukowanym' weale niema, wiec i jak
nie bede tutaj niedyskretnym 1 tajemnicy
nie odslonie.

W ,,Pastoralce" waszysey zlozyli hold
zaréwno najpiekniejszej poezji, jak i po-
eziiciu powolania teatru i artysty. Mowia,
ipiewaja, tancza, a nadewszystko graja twa-
rzami i postaciami,cala klawiaturg delika-
tnych tonow i poltonow wyrazu i uczucia.

..

STAROZYTNI O KOSMETYCE

Na terenie rzymskim modny byl odcien rudawo -zloty.
Stary Rato, wrog kobiet, gromil rzymianki, ze wiosy swoje ,summe
cum diligentia rutilarunt” t. z. ,rudzily”. Podobnie w slowniku
Festusa na okreslenie slowa ,rutilus”, rudy, znajdujemy nastgpu-
jaca definicje: ,rutilus oznacza barwe ruda, o ktérg to ubiegaly
sie nawet Zony przodkdéw naszych”. Spotyka sie takze mody mna
wlosy czarne i ciemno-bronzowe.

Farby przyrzadzano przewainie z odwaréw roélinnych
Czarng z lifei akacji galachu?) (z Azji Mniejszej), bronzowa z lisci
orzechowych. Wspomina o tem w jednej z elegij Tibullus, mo-
wiac o pewnej damie, doéé leciwej, ktora ,azeby zatrzec¢ swoje
lata ufarbowala wlosy zielona kora orzecha®. Na jasno-blond,
kolor modny w Rzymie od czasu zetknigcia sie z Germanami,
barwiono wlosy, uzywajac tamtejszych ziol. Owidjusz w .Sztuce
milosnej” Zartuje z tego, mowige, iz ,kobieta siwizne zaprawia
germanskiemi roslinami®. Byly wreszcie specjalne mydta, zwlaszeza
gallijskie, ktore sluzyly do nadawania wlosom jasniejszych odeieni.

Brwi i rzesy tez nie byly w zaniedbaniu. W Grecji znano
specjalne barwiki do nich, wegielki, ktoremi brwi i oczy podma-
lowywano. Znamy nawet mazwe tego rodzaju kosmetyku —
.andrejkelon* ?). W dwiecie rzymskim stosowano chetnie te srodki;
méwi o nich duzo Owidjusz (odsylam moje czytelniczki dziela
+Kunszt milosny" w tlomaczeniu ]. Rosciszewskiego), satyryk zas
rzymski Juvenalis opowiada nam o tem, jak to ,mrugsjgc powie-
kami moZna sobie nieznacznie barwic rzesy 1 brwi uczerniong
igietka®.

Ze dbano o piskna pleé, wie kazdy, kto czytal Quo Vadis,
Poppea u Juvenalisa jest typowym przykladem, 2ze ,niema nic
bardziej nieznosnego od kobiety bogatej; czasami jest szkaradna
lub ogromnie émieszna, gdy twarz ma oblepiona chlebem." Ale,
jak dodaje dalej Juvenalis, to tylko dla meza, dla kochanka ob-
myje swa twarz w oslem mleku, ktére jej nada wyglad swiezy
i pociagajacy. Ale mleko osle wszystkiego dokazaé nie moze.
Nieraz trzeba twarz ozdobié rumieficami, kiedy indziej znow uzyé
bialego kremu, aby je nieco przyémié i nadac twarzy wyraz
smetku i bladoéci. Kosmetyka starozytna i’na to ma rade. Rézow
i pomadek czerwonych tam whréd™ ,sprobuj no przebywac" —
mowi Alkiphron 3) — ,,w towarzystwie nurzajacych sie w luksusie
Atenek, ktére i oblicze maja malowane i obyczaje pelne niepra-
wosci, Policzki farba z traw morskich, to bielidlem to znow rozem
maluja lepiej od slawnych malarzy”. Oto owa ,Kommotiketechna®
sztuka malowania twarzy, jak ja nazywa Platon w Gorgrasie.
Co prawdas, Plautus zastrzega sie, ze ,purpurissum” przystoi tylko
kobietom w wieku podeszlym, moZemy by¢ pewni jednak, ze
i mlodsze nie stronily od niego?!). W tymzZe ustepie wymienia
Plautus braly krem ,cerussa” i ktory stluzyl do wybielania cery.
Kto go naduzywal, mogl z powodzeniem uchodzié za smiertelnie
chorego ).

Y  Plinjusz ~Historia naturalis® XXIV, 110.
Ksenofont Oecon X, 5.
"y Epistologral Grecki 1l w. przed Chr.
'} Plautus Mostelaria 262.
* Uiywatl tego sposobu Martialis jak o tem mawi w X ks. Epigramaw.

Taki imponujacy rozwoj sztuki kosmetycznej gleboko nie-
pokoil 6wezesnych moralistow; przeciez starozytnosé miala praw-
dziwych Katonow. Wydawano nawet ustawy karne przeciwko
luksusowi tego rodzaju”) ale, jak zwykle, bezskutecznie — fatwiej
zwyciezyé im bylo krola perskiego'i zburzyé Kartagine, niz prze-

moc nature kobiety.
ZDZISEAW KONOPKA

% Athenaies XH p, 521,

W. K. w Eucku. Przy rozszerzonych porach i obfitym wy-
dzielaniu sie tluszezu, przeparaty na tluszezach slabo dzialaja.

Prosze zastosowaé érodek tego skladu:
Rp. Surphur depurati 3.0

Acidi boriei 2.0
Zinel oxidati 2.0
Spiritus 100.0

Przed uzyciem dobrze zamieszaé i 2 razy dziennie smarowac
caly przestrzen z rozszerzonemi porami, przytem co 3-ci dzien
myé sie piaskiem i szczotka D-ra Séguinauda. — Wkrétce dobre
rezultaty otrzyma Sz. Pani.

Zrozpaczonej. Po blizsze « szczegdly w przedmocie leczenia
raka Elektro-Homeopatja Hr. Matei, zechce 5z. Pani zwrocic sig
do p. Olszewskiego, Bialystok, Legjonowa 13.

Kalinie. Prosze stosowac plyn Eos co 5-ty dzien, wcierajge
szczoteczka umaczana w tym plynie cala przestrzen skéry na
glowie. Juz po 3-cim natarciu wlosy przestana wychodzic i za-
uwazy S5z. Pani wldoczna poprawe jak w szybszym poroscie, tak
i w zdrowym wygladzie wlosow. — Przeparat ten jest dos¢ drogi,
flakon 20 tysiecy, ale skuteczny.

Niezapominajce. Przedewszystkiem skierowaé leczenie na
energje, bowiem przy slabej cyrkulacji krwi, miesnie mickczeja,
kolor cery sie zmienia na niekorzyéc i t. d. Miejsca kurzych la-
pek pokrywac co kilka dui maska miodosci, ktora nie dopusci
do zformowania si¢ zmarszczek.

Leonji z Wilna. Cieszy mie mocno, ze Tuja tak szybko po-
skutkowala. Choeciaz plamy i piegi znikly — jaki Pani utrzymuje
zupelnie, jednak nalezy. bacznie obserwowac i jesliby Sz. Pani
zauwazyla najmniejsze ukazywanie sie punktow pigmantowych —
powtorzye Tuje.

Wazystkim Szanownym prenumeratorkom pisma ,Pani® —
szczegolnie zamieszkalym na prowincji, ulatwiam przesylke érod-
kéw wspomnianych w lem pismie; prosze adresowaé do mojego
zakladu leezniczo-kosmetycznego, Warszawa, Niecala 5; po otrzy-
manin zamowienia, zadany srodek polece mnatychmiast wyslaé
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MYDEA | PERFUMY W NAJPRZEDNIE]JSZYCH PRACOWNIA JUBILERSKA

GATUNKACH POLECA FIRMA ;
P NORLch: - f omEALL GOV

WARSZAWA, SLUZEWSKA 2

GEOWNY SKEAD U W. PASZKOWSKIEGO
: MARSZAEKOWSKA 109 :: =

P T T S S e S

LKURJER POLSKI®, §Vpae stacy popatek p. .

SWIAT MODY: |

pod redakcja ERYKA EASKIEGO

Przyjmuje zamowienia, wchodzace w zakres jubilerstwa

Uwaga: firma moja nie ma nic wspélnego z f. W. Lipowskiego.
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Po za scislemi informacjami o modzie biezacej u nas i zagranica, po-
partemi wlasnemi korespondencjami z Paryza, Londynu, Berlina i in-
nych stolic europejskich, ,SWIAT MODY* oglasza ankiety z wlasci-

cielami najwiekszych magazynéw méd, z najswietniejszymi literatami

. ] T e T e T ) R o e R R

i artystami, z najwybitniejszemi przedstawicielkami éwiata eleganckiego;
posiada dzial estetyki mody; dzial literacki (poezje, poematy proza,

feljeton satyryczny); dzial p. n. ,Nasze radjo®, zawierajacy informacje

i pogloski o rzeczach ze sprawami mody zwiazanych; wreszcie rubryke
.Skrzynki pocztowej”, w ktorej udziela rad i odpowiedzi na pytania

skierowane do Redakeiji.
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ﬁ SKLAD SUKNA | KORTOW PAWLA DIP ONT ' §
dawniej WIELKI WYBOR TOWAROW ‘ TELEFON
Henryka Meylerta z Fabryk Krajowych i Zagranicznych 105-51
. SPECJALNY DZIAL MATERJALOW 5
w Warszawie, ul. Senatorska 11. WOJSKOWYCH.
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WARSZAWSKA FABRYKA

KOLDER watowanych, puchowych, gotowe poduszki oraz Talat
bielizng poscielowa poleca hurtowo i detalicznie eleton

JAN SIERAKOWSKI | s

Warszawa, Nowy Swiat 10 .. .. Filja Swieto-Krzyska 17.

POLSKA CENTRALA HANDLU NICMI

S. WEGENKO i

WSPOELWEASC. «GROCHOWSKIE] FABRYKI NICI*
Warszawa, Krucza 24. Tel.: sklepu 137-17, kant. 266-14,

CZEKOLADA DESEROWA

WEDLA

NICI, WEENE. PRZEDZE, BAWELNE, JEDWAB, MAELO CUKRZONA

KORDONEK, BAWEENICZKE, COTON PERLE,
SZNUROWADEA.

WYLACZNI PRZEDSTAWICIELE FABRYKI NICI:
H. LEROUX-ROGET PARIS.

Uwaga: Zadaé wyczerpujacych ofert i cennikéw.

:
]
&
%
5

Poleca wylacznie hurtowo z prawem wywozu: %
%
§ WYROZNIA SIE WYTWORNYM SMAKIEM
=
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SKEAD FUTER 1 KONFEKCJI FUTRZANE]

S HOLL Anna Miszewska

GABINET KOSMETYCZNY

Warszawa, ul. Krolewska Nr. |, rog Krak.-Przedmiescia @ HOZA 50. — — — TELEFON 186-17.
L : % Konserwuje urode najnowszym systemem. — Usuwa zmar-
OPOSY, POP]ELICE. BIBRETY. FOKI szezki, kurzajki, brodawki, piegi, wagry. — Reguluje brwi.
LISY BIALE, SREBRNE, NIEBIESKIE § Poleca wyprsbowane $rodkis
SKUNKSY, TUMAKI, KRERY, KARAKULY. % +KREM KALINA“ i ,MLECZKO ROZANE“

e
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Jedynym, najszlachetniejszym kremem do twarzy 1 rak jest

KWIAT SNEZNY NEIGE DE FLEURS BLUMENSCHNEE

wydelikatnia i bieli skére, usuwa piegi, zapobiega tworzeniu sie wagréow i innych choréb skérnych,
goi liszaje, jakotez od mrozu popekane rece, niezawodnie w przeciagu 6 godzin. Nadaje sie rowniez dla
Panéw po goleniu do nacierania twarzy, zapobiega bowiem infekcji, tworzeniu sie pryszczy, liszaji itp.

WSZEDZIE DO NABYCIA.
GENERALNE PRZEDSTAWICIELSTWO I SKLAD WYSYLKOWY NA POLSKE:

WILHELM SEIFERT 750 -5







